KUPNA ZMLUVA

¢. KZ/206/2017/BVS

medzi

Bernoliakovo Invest IL, s. r. 0.

ako Predavajticim

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Kupujucim

zo dna 02.08.2017




Tato KUPNA ZMLUVA & KP/206/2017/BVS (dalej len Zmluva) sa uzatvara podla § 409 a nasl.
zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, dna 02.08.2017 medzi
nasledovnymi zmluvnymi stranami:

M)

)

Bernolakovo Invest IL, s. r. 0., so sidlom Rusovska cesta 15, 851 01 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 46 661 549, DIC: 2023513877, IC DPH: SK2023513877, spolo¢nost’ zapisana
Vv Obchodnom registri vedenom Okresnym stdom Bratislava I, Oddiel Sro, Vlozka ¢. 81292/B,
konajuca prostrednictvom: Ing. Peter Sykora, konatel’ (d’alej len Predavajuci), a

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35 850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: SK2020263432, spoloénost’
zapisana vV Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava I, Oddiel Sa, Vlozka
¢. 3080/B, konajuca prostrednictvom: Ing. Zsolt Luka¢, EMBA, predseda predstavenstva
a Mgr. Rastislav Gajarsky, ¢len predstavenstva (d’alej len Kupujici).

VZHLCADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

Predavajici je vyluénym vlastnikom Infrastruktiry a ma zaujem ju odplatne previest na
Kupujticeho, a

Kupujtici ma zaujem stat’ sa vylu¢nym vlastnikom Infrastruktary a zaplatit’ za iiu Predavajicemu
dohodnuta Kapnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

11

DEFINICIE A VYKLAD
Definicie
V Zmluve maju vyrazy s vel'kym poc¢iatoénym pismenom nasledujici vyznam:

Infrastruktira znamena vodovodnu a kanaliza¢nu infraStruktiru vo vyluénom vlastnictve
Predavajuceho, nachadzajucu sa na Pozemkoch v katastralnom uzemi Bernoldkovo, obec
Bernolakovo, okres Senec, pozostavajucu z nasledovnych ¢asti:

(@ SO - 02 Verejna splaskova kanalizacia pozostavajuca z:
(1)  vetva A material PVC DN 300 dizky 164,56 m JS1 -85,

(2)  vetvaB material PVC DN 300 dizky 124,01 m J$2-810
(d’alej len Kanalizacia) a

(b) SO - 03 Verejny vodovod pozostavajici z:
(1)  vetvaA material HDPE D 110 dizky 179,0 m,

(2) vetva B material HDPE D 110 dizky 183,0 m
(d’alej len Vodovod)

(spolo¢ne Kanalizacia a Vodovod v tejto Zmluve ako Infrastruktira alebo Predmet kupy),

ktorych vybudovanie a uzivanie v ramci stavby: ,,Obytna zona JUH — Il. etapa“ bolo povolené na
zaklade Uzivacich povoleni.
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V sulade s ustanovenim § 3 ods. 3 pism. e) zdkona ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a
verejnych kanalizdcidch a o zmene a doplneni zdkona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych
odvetviach v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Zakon) Vv spojeni s ustanovenim § 3 ods. 4
pism. h) Zakona sa vodovodné pripojky nepovazuju za verejny vodovod ani jeho stcast
arovnako sa kanalizacné pripojky nepovazuju za verejnu kanaliziciu ani jej sucast, a preto
vodovodné a kanaliza¢né pripojky nie su predmetom prevodu na zéklade tejto Zmluvy. V stlade
S ustanovenim § 4 ods. 11 Zakona je meradlo umiestnené na vodovodnej pripojke prislusenstvom
verejného vodovodu.

Kupna cena znamena cenu za prevod vlastnickeho prava k Infrastruktire dohodnuti Stranami
v stlade s ustanoveniami § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a na
zéklade znaleckého posudku ¢. 28/2017 zo dna 11. 02. 2017 vypracovaného znalcom
Ing. Miloslavom Ilavskym, PhD. (d’alej len Znalecky posudok), a to vo vyske 34 749,94 EUR
(slovom: tridsat’styritisic sedemstostyridsatdevit’ eur a devitdesiatStyri eurocentov) bez DPH,
ktora ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2. 0ds. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy.

Znalecky posudok tvori prilohu 2 (Képia Znaleckého posudku) Zmluvy.

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Pozemky znamenaji pozemky nachadzajuce sa v katastralnom tzemi Bernolakovo, obec
Bernolakovo, okres Senec, na ktorych sa nachadza InfraStruktira, a to nasledovné pozemky
parcely registra ,,C*:

@) parcelné &islo 4901/11, druh pozemku: ostatné plochy, 0 vymere 3 309 m?,

(b) parcelné &islo 4904/3, druh pozemku: zastavané plochy a nadvoria, 0 vymere 924 m?
(©) parcelné &islo 4899/23, druh pozemku: ostatné plochy, o vimere 3 645 m?,

(d) parcelné &islo 4906/11, druh pozemku: ostatné plochy, o vymere 43 m?,

zapisané na liste vlastnictva ¢. 2125, toho ¢asu vo vyluénom vlastnictve obce Bernolakovo,
Hlavna 111, 900 27 Bernolakovo.

Pracovny deni znamena kazdy den s vynimkou soboty anedele, statnych sviatkov a dni
pracovného pokoja.

Pravo tretej osoby znamena akékol'vek pravo tretej osoby, S vynimkou prava vznikajliceho
tretej osobe zo zakona alebo na zéklade zakona vzhl'adom na povahu Infrastruktary, viazuce sa
na Infrastrukttru alebo s nou spojené, najma:

@) zalozné pravo s vynimkou zalozného prava zriadeného v prospech banky,

(b) podzalozné pravo,

(© zadrzné pravo,

(d) zabezpecenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpecovacim prevodom prava,
(e) pravo zodpovedajuce vecnému bremenu,

0) vyhradu vlastnickeho prava,
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1.2

1.3

1.4

(9) predkupné pravo,

(h) obmedzenie vlastnika Infrastruktury vo volnom disponovani,
0] zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie, alebo
()] akékol'vek iné pravo zakladajice pravo na prednostné uspokojenie v konkurznom,

reStrukturalizacnom, exeku¢nom alebo inom podobnom konani.

Spory znamenaju akékol'vek spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy, vratane sporov tykajicich sa
existencie, platnosti, u¢innosti a ukoncenia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Strany znamenaji Predavajuceho a Kupujiceho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.

Utet Predavajiiceho znamena ucet ¢. vedeny v pefiaznom
ustave Tatra banka, a.s., BIC: TATRSKBX.

UZivacie povolenia znamenaju:

@ stavebné povolenie vydané Obvodnym tradom Zivotného prostredia v Senci, Usekom
Statnej vodnej spravy & ZP.Vod/662-G-21/2012-Ry zo dina 13. 04. 2012, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ dia 18. 05. 2012, a

(b) kolauda¢né rozhodnutie vydané Obvodnym uradom zivotného prostredia v Senci,
Usekom $tatnej vodnej spravy ¢. ZP.Vod/1735-G-59/2012-Ry-k zo dia 21. 09. 2012,
ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dia 12. 10. 2012,

a ich kopie tvoria prilohu 1 (Kdpie UzZivacich povoleni) Zmluvy.

Zadriné predstavuje 20 % Kupnej ceny s DPH, ktoré je Kupujlci opravneny zadrzat na
zabezpeCenie splnenia povinnosti spo€ivajucej v zriadeni vecného bremena v prospech
Kupujuceho zo strany Predavajiceho Vv zmysle ¢lanku 5. (Osobitné dojednania a zriadenie
vecného bremena) 0ds. 5.2. Zmluvy, pri¢om vyska Zadrzného sa na zaklade dohody Stran
zaokrahl'uje na celé eurda smerom nadol.

Vyklad

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Predavajuceho a Kupujuceho sa bude vykladat tak, Ze zahfha vSetkych ich pravnych
nastupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Predavajuci alebo Kupujlici postipil v sulade so
Zmluvou vsetky svoje prava vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich Cast’ a ktoré prijali vSetky zavizky
Predavajticeho alebo Kupujuceho vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich Cast’.

Menové symboly
EUR a euro oznacuji zakonnu menu Slovenskej republiky.
Odkazy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v tejto Zmluve na:

@) vSeobecne zavizny pravny predpis, zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zakon alebo vSeobecne zavézny pravny predpis v ich platnom a u¢innom zneni,
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1.5

2.1

2.2

(b)

Zmluvu, akuakol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tito
Zmluvu, ina zmluvu alebo dokument v ich platnom a u¢innom zneni, a

(c) ¢lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako odkaz na ¢lanok, odsek alebo prilohu
tejto Zmluvy.
Nadpisy a prilohy

Nadpisy clankov a odsekov sluzia vyluéne pre ulahcenie orienticie a pri vyklade Zmluvy sa
nepouziju. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitel'nt1 sucast’.

PREDMET ZMLUVY

Prevod vlastnickeho prava

()

(b)

(©)

(d)

Predmetom Zmluvy je prevod vyluéného vlastnickeho prava k Infrastruktare z
Predavajtiiceho na Kupujuceho.

Za podmienok uvedenych v Zmluve prevadza Predédvajuci Infrastruktaru do vylucného
vlastnictva Kupujuceho a Kupujuaci sa zavdzuje Infrastruktiru prevziat' a zaplatit’ za iu
Predavajicemu Kupnu cenu.

Kupujtci vyhlasuje, ze sa s umiestnenim a stavom Infrastruktiry obozndmil, je mu
zrejmy jej pravny a fakticky stav a je mu znama aj celda dokumenticia tykajuca sa
Infrastruktary, ktori ma Predavajuci k dispozicii.

Strany sa dohodli, ze spolu s Infrastruktirou neprechadzaju ani sa neprevadzaju na
Kupujticeho podla tejto Zmluvy akékol'vek penazné alebo iné zavizky Predavajuceho
voci tretim osobam, ktoré vyplyvaju alebo stvisia s Infrastrukturou. Pre odstranenie
pochybnosti, Kupujuci podpisom Zmluvy neprebera akykol'vek zavdzok Predavajiuceho a
ani nepristupuje k akémukol'vek zaviazku Predavajiceho voci tretim osobam, pri¢om za
tieto zostava zodpovedny sam Predavajuci.

Kipna cena a platobné podmienky

(@)

Na zaklade vzajomnej dohody v sulade s0 Znaleckym posudkom stanovili Strany vysku
Kupnej ceny za Predmet kupy nasledovne:

Kupna cena za Predmet kipy je dohodnuta vo vyske 34 749,94 EUR (slovom:
tridsat’styritisic sedemstostyridsatdevat’ eur a devétdesiatstyri eurocentov) bez DPH a
pozostava z nasledujucich casti:

(@l)  kapnej ceny vo vyske 15 618,52 EUR (slovom: pétnasttisic Sest'stoosemnast’ eur
a patdesiatdva eurocentov) bez DPH za prevod Kanalizacie (vratane
kanaliza¢nych $acht), pricom:

- kupna cena za prevod Casti Predmetu kipy Specifikovanej v ¢lanku 1. ods.
1.1 pism. (a) bod (1) tejto Zmluvy (Kanalizacia - vetva ,,A“ vratane
kanalizaénych $acht) je vo vyske 8 752,31 EUR (slovom: osemtisic
sedemstopétdesiatdva eur a tridsat’jeden eurocentov) bez DPH,

- kapna cena za prevod Casti Predmetu kupy Specifikovanej v ¢lanku 1. ods.
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(b)

(©)

1.1 pism. (a) bod (2) tejto Zmluvy (Kanalizacia - vetva ,B“ vratane
kanalizaénych §acht) je vo vySske 6 866,21 EUR (slovom: Sesttisic
osemstosest'desiatSest’ eur a dvadsat’jeden eurocentov) bez DPH,

(@2)  kuapnej ceny vo vyske 19 131,42 EUR (slovom: devétnast'tisic stotridsat]jeden eur
a Styridsatdva eurocentov) bez DPH za prevod Vodovodu, pricom:

- kupna cena za prevod Casti Predmetu kupy Specifikovanej v ¢lanku 1. ods.
1.1 pism. (b) bod (1) tejto Zmluvy (Vodovod - vetva ,,A“) je vo vyske
9 470,69 EUR (slovom: devit'tisic Styristosedemdesiat eur a Sest'desiatdevat
eurocentov) bez DPH,

- kupna cena za prevod Casti Predmetu kipy Specifikovanej v ¢lanku 1. ods.
1.1 pism. (b) bod (2) tejto Zmluvy (Vodovod - vetva ,.B“) je vo vyske
9 660,73 EUR (slovom: devittisic Sest’stosest'desiat eur a sedemdesiattri
eurocentov) bez DPH.

Ku Kupnej cene bude fakturovana DPH v zmysle prislusnych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov.

Vysku Kuapnej ceny je mozné menit’ len pisomnou dohodou oboch Stran.

Kupujuci sa zavizuje zaplatit’ Predavajicemu prva cast’ Kapnej ceny vo vyske 33 360,93
EUR (slovom: tridsattritisic tristoSestdesiat eur a devétdesiattri eurocentov) do
dvanastich (12) mesiacov odo dia dorudenia faktiry vystavenej Predavajucim
a doru¢enej do podatel'ne v sidle Kupujtceho, za predpokladu, Ze:

(1) Predavajtci vystavi a odosle faktaru do pétnastich (15) dni odo dina nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 6. ods. 6.1. (Platnost’ a uicinnost’ Zmluvy),
a

(2) dorucena faktara bude obsahovat’ vsetky nalezitosti danového dokladu v zmysle
platnych pravnych predpisov, najmd v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov vratane rozdelenia predmetu
fakturacie na jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni

§ 74, odsek 1. pismeno f) tohto zakona,
a to bezhotovostnym prevodom na Uéet Predavajuceho.

Kupujuci sa zavazuje zaplatit’ druhti ¢ast’ Kapnej ceny, predstavujicu Zadrzné, vo vyske
8 339,00 EUR (slovom: osemtisic tristotridsat'devit eur) do tridsiatich (30) dni odo diia
splnenia podmienky (zavazku) uvedeného v ¢lanku 5. (Osobitné dojednania a zriadenie
vecného bremena) ods. 5.2. tejto Zmluvy zo strany Predavajticeho, t. j. odo dna
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o povoleni vkladu vecného bremena v prospech
Kupujuceho ako opravneného zvecného bremena do katastra nehnutelnosti, ato
sposobom a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Ak Predavajuci zriadi vecné
bremeno k Castiam Zatazenych pozemkov podla c¢lanku 5. (Osobitné dojednania
a zriadenie vecného bremena) odsek 5.2. tejto Zmluvy v termine do 31. 12. 2017, Strany
sa dohodli, ze druha ¢ast’ Kapnej ceny bude Kupujicim uhradena spolu s prvou ¢ast'ou
Kupnej ceny, t. j. Kupna cena bude uhradena v celej vyske podla pismena a) tohto
odseku 2.2. (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy, a to v lehote podla pismena b)
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4.1

tohto odseku 2.2. (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy, t. j. do dvanastich (12)
mesiacov odo dna doruéenia faktry vystavenej Predavajicim a doru¢enej do podatel'ne
v sidle Kupujticeho.

(d) V pripade, ze faktGra nebude obsahovat’ vSetky nalezitosti podl'a pismena (b) bod (2)
tohto odseku 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy, je Kupujici opravneny
vratit’ ju Predavajicemu na prepracovanie alebo doplnenie, ¢im sa zastavi plynutie lehoty
splatnosti faktury. Nova lehota splatnosti zaéne plynit diiom dorucenia opravenej
faktary do podatelne v sidle Kupujuceho.

(e) Za den zaplatenia ktorejkol'vek Casti Kupnej ceny sa povazuje den pripisania tejto Casti
Kupnej ceny na Uéet Predavajiceho.

()] Pre vylacenie pochybnosti, nesplnenie podmienok podl’a pismena (b) tohto odseku 2.2
(Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy vyssie zo strany Predavajuceho, nema za
nasledok zanik povinnosti Kupujuceho zaplatit’ prvi ¢ast’ Kupnej ceny, ale len odloZenie
splatnosti prvej ¢asti Kupnej ceny o Cas potrebny na opravu (resp. splnenie podmienok
pismena (b) tohto odseku 2.2 zo strany Preddvajuceho) a vystavenie novej faktiry
Predavajticim v zmysle pismena (d) tohto odseku Zmluvy.

ODOVZDANIE INFRASTUKTURY

Kedze Kupujuci do ¢asu uzatvorenia tejto Zmluvy zabezpecuje odborny vykon prevadzky
Infrastruktary na zaklade samostatnych zmliv o zabezpeceni odborného vykonu prevadzky
verejného vodovodu averejnej kanalizacie, uzatvorenych s Preddvajucim a bliZSie
$pecifikovanych v ¢lanku 5. ods. 5.1. body (1) a (2) Zmluvy, pricom Kupujuci disponuje vSetkou
potrebnou dokumentaciou tykajiicou sa Infrastruktiry a sucasne je mu ako prevadzkovatelovi
Infrastruktary znamy jej technicky stav, Strany sa dohodli, Ze po podpise tejto Zmluvy neddjde
k fyzickému odovzdaniu Infrastruktary Kupujuocemu na zaklade odovzdavacieho protokolu,
podpisaného opravnenymi zastupcami obidvoch Stran, ale vlastnicke pravo k Infrastruktare sa
z Predavajuceho prevadza a aj zodpovednost’ za Skodu a nebezpeCenstvo nahodného znienia
Infrastruktary, prechadza na Kupujiceho diiom nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy v zmysle
¢lanku 6. ods. 6.1. Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA
Vyhlasenia a ubezpecenia Predavajiceho
(a) Predavajuci vyhlasuje skutocnosti a ubezpecuje Kupujuceho, ze:

(1) je osobou opravnenou platne uzatvorit' Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’ svoje
zavazky vyplyvajice zo Zmluvy,

(2) ma vyrovnané vsetky splatné zavizky a boli splnené vSetky splatné platobné povinnosti
spojené s vystavbou a udrzbou Infrastruktury alebo preukazatelne uskutocnil pravne
kroky smerujice k spochybneniu uplatnenych narokov tretich stran v suvislosti
S vystavbou a udrzbou Infrastruktiry,
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®)

(4)
(®)

(6)

(")

(8)

9)

uzatvorenie Zmluvy Predavajicim ani plnenie jeho zavédzkov z nej vyplyvajucich nebude
mat’ za nasledok porusenie vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, rozhodnutia organu
verejnej spravy, jeho vnitorného predpisu a ani zmlav, ktorymi je viazany,

je jedinym a vylu¢nym vlastnikom Infrastruktiry,

ma k Infrastruktire riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a je spdsobily
a opravneny ju predat’ Kupujucemu,

nie je ako dlznik alebo povinny ucastnikom konkurzného ani exekuéného konania,
reStrukturalizaéného Kkonania, konania o vykon sudneho, rozhodcovského alebo
spravneho rozhodnutia a ani ziadne z uvedenych konani mu podl'a jeho vedomia nehrozi
a neprebieha (aneboli mu dorucené akékol'vek podklady alebo podania, ktoré by
vyvracali Cokol'vek zuvedeného a zaroven Predavajici ni¢ z vysSie uvedeného sam
neinicioval) a ani nema vedomost’, ze by hrozilo konanie o urcenie vlastnickeho prava
alebo exekucné konanie tykajuce sa Infrastruktary,

neexistuju akékol'vek uradné rozhodnutia (ktoré nadobudli pravoplatnost’) ani zmluvné
dojednania, nezacalo konanie, ktoré by mohlo viest’ k vydaniu takého rozhodnutia, ktoré
by mohlo (i) viest’ k odnatiu vlastnickeho prava Kupujiceho k Infrastruktire, (ii) viest
ku vzniku akéhokol'vek Prava tretich osob k Infrastrukttre, (iii) obmedzit’ opravnenie
Kupujtceho nakladat’ s Infrastruktiurou alebo (iv) z ktorého by pre Kupujuceho mohla
vyplynit’ povinnost' vynalozit' finanéné ¢i iné prostriedky v suvislosti s vlastnictvom
Infrastruktary,

na Infrastruktare nespocivaju pravne vady akéhokol'vek druhu anie je zatazena
akymkol'vek Pravom tretej osoby (s vynimkou tych, ktoré st vyslovne uvedené v tejto
zmluve),

boli urobené vsetky tkony, splnené vSetky podmienky a Predavajuci ziskal vSetky
povolenia, opravnenia, schvalenia, a in¢ suhlasné vyjadrenia (a tieto su platné a uc¢inné),
ktoré¢ su potrebné na (i) platnost, Gcinnost a vymahatel'nost Zmluvy a (ii) riadne a
v¢asné plnenie jeho zaviazkov vyplyvajacich zo Zmluvy,

(10) Infrastruktara nie je prenajimana tretej osobe a ani neexistuje zmluva alebo zavidzok na

prenajom Infrastruktiry,

(11) so ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infrastruktaru (i) predal, (ii)

daroval, (iii) zamenil, (iv) vlozil ako vklad do zékladného imania pravnickej osoby alebo
do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil,

(12) Infrastruktira nie je zatazena akoukol'vek environmentalnou zat'azou nad Standard pre

dant lokalitu a dany ¢as,

(13) vo vztahu k Infrastruktire neexistuju akékol'vek nedoplatky dani alebo inych tradnych

davok alebo pohl'adavky tretich osob

(14) zabezpeéi akékol'vek pravne tikony potrebné k riadnemu prevodu vlastnickeho prava k

Infrastruktare na Kupujuceho,
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4.2

4.3.

5.2.

(15) nezamlcal ziadnu podstatnu skuto¢nost’ (okolnost’), ktora by objektivne mohla mat’ vplyv
na rozhodnutie Kupujiiceho uzatvorit’ tato Zmluvu (odplatne nadobudnut’ vlastnicke
pravo k Infrastruktare).

(b) Predavajuci tymto vyhlasuje, Ze vSetky vySSie uvedené vyhlasenia a ubezpecenia st pravdivé
a zavédzuje sa Kupujicemu nahradit’ Skodu a naklady suvisiace s uplatnenim naroku na
nahradu Skody, ktoré Kupujucemu vzniknu priamo alebo nepriamo v pri¢innej suvislosti
s nepravdivost'ou niektorého z vyhlaseni alebo ubezpeceni Predavajuceho v Zmluve.

Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiceho

(a) Kupujuci vyhlasuje skutocnosti a ubezpecuje Predavajiceho, Ze:

(1) je osobou opravnenou platne uzatvorit' Zmluvu, uplatiovat’ svoje prava a plnit’ svoje
zavazky vyplyvajiace zo Zmluvy, a

(2) uzatvorenie Zmluvy Kupujucim ani plnenie jeho zavédzkov z nej vyplyvajicich nebude
mat za nasledok porusenie v§eobecne zavdzného pravneho predpisu, rozhodnutia organu
verejnej spravy, jeho vnatorného predpisu a ani zmliv, ktorymi je viazany.

(b) Kupujuci vyhlasuje, Ze vSetky nim vyssie uvedené vyhlasenia a ubezpecenia su pravdivé
a zavizuje sa Predavajucemu nahradit’ Skodu a naklady suvisiace s uplatnenim naroku na
nahradu $kody, ktoré Predavajicemu vzniknt priamo alebo nepriamo v pri¢innej suvislosti
s nepravdivost'ou uvedenych vyhlaseni a ubezpeceni Kupujiiceho v Zmluve.

Pravdivost’ vyhlaseni

Strany su si vedomé skutoc¢nosti, Ze uzatvorili Zmluvu v dovere v tieto vyhlasenia a ubezpecenia
a ze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, neuplnosti alebo zavadzajiuceho charakteru
tychto vyhlaseni a ubezpeceni neuzatvorili.

OSOBITNE DOJEDNANIA A ZRIADENIE VECNEHO BREMENA

Strany sa dohodli, ze diiom nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 6. ods. 6.1.
Zmluvy (t.j. diom prevodu vlastnickeho prava k Infrastruktare z Predavajiceho na
Kupujuceho), zanikaju (zruSuju sa) v celom rozsahu tieto zmluvy:

(1) Zmluva o zabezpeceni odborného vykonu prevadzky na kanalizacnej sieti ¢. ZOP
42/1010/2012 BVS, uzavreta dna 18. 10. 2012 medzi spolo¢nostou Bernolakovo 1, s. r. o.
ako predchadzajucim vlastnikom a Kupujtacim ako prevadzkovatel'om,

(2) Zmluva o zabezpeCeni odborného vykonu prevadzky verejného vodovodu ¢. ZOP
44/1010/2012 BVS medzi spolo¢nostou Bernoldkovo 1, s. r. o. ako predchadzajicim
vlastnikom a Kupujucim ako prevadzkovatel'om,

a to v dosledku zmeny v osobe vlastnika Infrastruktiry.

Predavajici sa =zavizuje, Ze v lehote dvanastich (12) kalendarnych mesiacov odo dia
nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy zabezpedi zriadenie alebo zriadi v prospech Kupujtiiceho
ako opravnen¢ho z vecného bremena vecné bremeno S obsahom podla pismena (cl) tohto
odseku 5.2. Zmluvy, a za tym G¢elom na svoje naklady zabezpedi:

(@) vypracovanie geometrického planu na téely zriadenia vecného bremena k Castiam
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(b)

(c1)

(c2)

pozemkov parcely registra ,,C*:

1. parcelné ¢islo 4901/11, druh pozemku: ostatné plochy, o vymere 3 309 m?,

2. parcelné ¢islo 4904/3, druh pozemku: zastavané plochy a nadvoria, 0 vymere 924 m?,
3. parcelné ¢islo 4899/23, druh pozemku: ostatné plochy, o vymere 3 645 m?,

4. parcelné &islo 4906/11, druh pozemku: ostatné plochy, o vymere 43 m?,

nachadzajucim sa v katastralnom tizemi Bernolakovo, obec Bernolédkovo, okres Senec,
zapisanym na liste vlastnictva ¢. 2125, toho casu vo vyluénom vlastnictve obce
Bernolakovo, Hlavna 111, 900 27 Bernolakovo (d’alej spolu len Zat’azené pozemky), na
ktorych sa Predmet kiipy nachadza (d’alej len Geometricky plan),

vypracovanie znaleckého posudku na tucely stanovenia hodnoty vecného bremena
k ¢astiam Zatazenych pozemkov Vrozsahu podl'a Geometrického planu, resp. na ucely
stanovenia vy$ky odplaty za zriadenie vecného bremena k ¢astiam Zat'azenych pozemkov
v rozsahu podl'a Geometrického planu, Vv pripade uplatnenia (vyberu) moznosti uvedenej
v odseku 5.2. pism. (¢2) tohto ¢lanku Zmluvy,

dorucenie Kupujucemu zo strany: Obec Bernoldkovo, Hlavna 111, 900 27 Bernoldkovo
(d’alej len Povinny z vecného bremena), ako povinného z vecného bremena (vlastnika
Zatazenych pozemkov), riadne podpisaného pisomného navrhu Zmluvy o bezodplathom
zriadeni vecného bremena v Styroch (4) vyhotoveniach, na zaklade ktorej bude v pripade
jej zavkladovania na dobu neurcita bezodplatne zriadené vecné bremeno pdsobiace in rem
Kk Castiam Zatazenych pozemkov v prospech Kupujiceho (Opravneného z vecného
bremena) ako vlastnika InfraStruktary, ako aj Vv prospech kazdého d’alSieho vlastnika
Infrastruktary, pripadne pravneho nastupcu Kupujiuceho, priCcom predmetnému vecnému
bremenu bude zodpovedat’ pravo spoéivajiice v prave uloZenia, umiestnenia, zriadenia,
vedenia a prevadzkovania InfraStruktiry na Zat'azenych pozemkoch, v prave uZivania,
opravy, upravy, udrzby, kontroly, modernizacie, rekonstrukcie a odstranenia Infrastrukttry
a suasne v prave vstupu na Zatazené pozemky peSo a motorovymi i nemotorovymi
vozidlami, strojmi a mechanizmami, pravo prechodu a prejazdu cez Zat'azené pozemky,
ato na ucely vykonu opravy, Upravy, udrzby, uloZenia, prevadzkovania, uZivania,
kontroly, modernizacie, rekonstrukcie a/alebo odstranenia Infrastruktury, ato vsetko
Vv rozsahu podl'a Geometrického planu (d’alej spolo¢ne aj ako Vecné bremeno),

alebo

dorucenie Kupujucemu zo strany Povinného z vecného bremena Zmluvy o odplatnom
zriadeni vecného bremena, ktora bude uzavretd medzi Povinnym z vecného bremena
(vlastnikom ZataZenych pozemkov), Kupujucim (Opravnenym z Vecného bremena) ako
vlastnikom Infrastruktury a za ucasti Predavajiuceho ako platitel'a (zacastnenej osoby), na
zaklade ktorej bude Povinnym Zz vecného bremena na dobu neurcitu zriadené Vecné
bremeno Kk castiam Zatazenych pozemkov Vrozsahu podla Geometrického planu
v prospech Kupujuceho (Opravneného z vecného bremena) ako vlastnika Infrastruktary,
ako aj v prospech kazdého dalSieho vlastnika Infrastruktury, prip. pravneho nastupcu
Kupujticeho a Predavajuci bude ako platitel povinny uhradit Povinnému z vecného
bremena odplatu za zriadenie Vecného bremena, pricom Predavajuci sa v takom pripade
ako platitel’ a ziiCastnend osoba zavizuje podpisat’ Zmluvu o odplatnom zriadeni vecného
bremena. Strany sa za ucelom vylucenia akychkol'vek pochybnosti dohodli, ze vsetky
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5.3.

6.1.

6.2.

naklady spojené so zriadenim Vecného bremena k Castiam Zatazenych pozemkov
v prospech Kupujticeho (Opravneného z vecného bremena) ako vlastnika InfraStruktary
(ako aj v prospech kazdého d’alSicho vlastnika Infrastruktry, prip. pravneho nastupcu
Kupujuceho), vratane poplatku za podanie navrhu na vklad Vecného bremena do katastra
nehnutel'nosti, bude v celom rozsahu znasat’ Predavajuci.

Strany sa dohodli, ze zavdzok Predavajiceho zriadit’ alebo zabezpecit’ zriadenie Vecného
bremena v prospech Kupujuceho je splneny difiom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o povoleni vkladu Vecného bremena V prospech Kupujuceho do Katastra
nehnutelnosti.

V pripade, ak Predavajuci porusi svoj zavdzok spoéivajuci v zriadeni alebo zabezpeleni
zriadenia Vecného bremena v prospech Kupujiceho ako opravneného zvecného bremena
v lehote dvanastich (12) kalendarnych mesiacov odo dna nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy,
Kupujuci je opravneny uplatnit’ si vo¢i Predavajicemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 8 339,00 EUR (slovom: osemtisic tristotridsat'devét’ eur), a to aj v pripade, ak Predavajuci
poruSenie povinnosti nezavinil. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaplatenim zmluvnej pokuty
uvedenej v tomto bode Zmluvy dochadza aj k zaniku povinnosti zabezpecovanej touto zmluvnou
pokutou. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Kupujuceho domahat’ sa voci
Predavajicemu nahrady sSkody presahujucej zmluvni pokutu. Pohladavka na zaplatenie
zmluvnej pokuty bude splatna do Sestdesiatich (60) dni odo dia dorucenia vyzvy Kupujliceho na
jej zaplatenie Preddvajucemu. Strany sa dohodli, ze pripadnd pohladdvka Kupujiceho voci
Predavajicemu na zaplatenie zmluvnej pokuty sa zapodita s pohladdvkou Predavajiceho voci
Kupujucemu na zaplatenie druhej asti Kiipnej ceny uvedenej v ¢lanku 2. ods. 2.2. pism. (C) tejto
Zmluvy. V pripade porusenia zavizku (nesplnenia povinnosti) zriadit’ alebo zabezpecit’ zriadenie
Vecného bremena zo strany Predavajiceho, Predavajuci sa zavizuje bez zbytocného odkladu
odovzdat’ Kupujicemu Geometricky plan a znalecky posudok, ktoré boli alebo mali byt na
naklady Predavajiiceho vyhotovené za ucelom zriadenia Vecného bremena.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY
Platnost’ a u€innost’ Zmluvy

@ Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Stran a
ucinnost’ dilom nasledujticim po dni jej zverejnenia, ak je na nadobudnutie jej a¢innosti
potrebné zverejnenie V zmysle prislusnych pravnych predpisov.

(b) Strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je mozné ukoncit’ vypovedou.
Odstipenie od Zmluvy

@ Predavajuci je opravneny od Zmluvy odstapit’, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpec€eni
Kupujiceho uvedenych v ¢lanku 4. odsek 4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiiceho)
Zmluvy sa ukaze ako nepravdivé alebo bude porusené a Kupujuci vadu neodstrani ani
Vv lehote dodato¢nych tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajiceho
presne Specifikujucej vadu. Predavajuci je opravneny od Zmluvy odstupit’ aj v pripade,
ak Kupujtici neuhradi Kupnu cenu alebo jej cast’ v lehote splatnosti uvedenej v tejto
Zmluve a ani Vv lehote dodato¢nych tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy
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6.3.

6.4.

6.5.

Predavajtceho na tihradu Casti Kiipnej ceny.

(b) Kupujuci je opravneny od Zmluvy odstapit, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpedeni
Predavajuceho uvedenych v ¢lanku 4.odsek 4.1 (Vyhlasenia —a ubezpecenia
Predavajiiceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé alebo bude poruSené a Predavajici vadu
neodstrani ani v lehote dodatoénych tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy
Kupujtceho presne Specifikujucej vadu.

(c) Strany sa dohodli, Ze odstipenim od Zmluvy ktorejkol'vek zo Stran zanikad platnost’
a u¢innost’ Zmluvy, a to s t¢inkami ex nunc.

Nahrada Skody

Odstapenim od Zmluvy nezanika narok Strany na nahradu $kody, ktora bola sposobena druhou
Stranou porusenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani narok Strany na zaplatenie zmluvnej pokuty
podl'a Zmluvy. Vysku Skody ur¢i nezavisly znalec, na ktorom sa Strany dohodnu, pricom ak sa
na nom Strany nedohodnu, vysku skody urc¢i prislusny sud.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravo na nahradu $kody podla tejto Zmluvy sa uplatni len vo
vyske presahujucej uz uplatnent Zmluvnu pokutu.

Vratenie plneni stran

V pripade, ak ktordkol'vek Strana od Zmluvy odstapi, Strany sa zaviazuju si vratit Kipnu cenu
(ak uz bola prijata Predavajicim) a Infrastruktiru najneskor do desiatich (10) Pracovnych dni po
prijati/zaslani oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej Strane.

Sankcie

(@) V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeleni Predavajuceho uvedenych
v élanku 4. ods. 4.1. (Vyhlasenia a ubezpecenia Preddvajiiceho) Zmluvy, ukaze
nepravdivé alebo bude porusené a Predavajiici vadu neodstrani ani v lehote dodato¢nych
tridsiatich (30) dni od dorucenia pisomnej vyzvy Kupujiuceho presne Specifikujucej vadu,
Kupujuci je opravneny uplatnit’ si voci Predavajucemu narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 2.000,00 EUR (slovom: dvetisic eur) za kazdé takéto nepravdivé alebo
porusené Vyhlasenie alebo ubezpecCenie, ato bez ohladu na zavinenie, pricom
Predavajuci je povinny zmluvnu pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30) Pracovnych dni odo
dna dorucenia pisomnej vyzvy Kupujiceho na jej zaplatenie.

(b) V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeéeni Kupujuceho uvedenych v ¢lanku 4.
ods. 4.2. (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiiceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé, netplné,
skreslené, alebo zavadzajice a Kupujuci vadu neodstrani ani v lehote dodatocnych
tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajtiiceho presne $pecifikujucej vadu,
Predavajici je opravneny uplatnit’ si voc¢i Kupujucemu narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 2.000,00 EUR (slovom: dvetisic eur) za kazdé takéto nepravdivé alebo
porusen¢ vyhlasenie alebo ubezpecenie, ato bez ohl'adu na zavinenie, pricom Kupujtci
je povinny zmluvni pokutu zaplatit do tridsiatich (30) Pracovnych dni odo dia
dorucenia pisomnej vyzvy Predavajuceho na jej zaplatenie.
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7.1.

8.1.

(©)

Strany vyhlasuji, ze vySku zmluvnej pokuty podl'a tohto odseku 6.5 (Sankcie) povazujt
za primerani zabezpeCovanym zavizkom. V pripade vzniku ndroku na zaplatenie
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Kupujticeho na nédhradu skody, a to aj vo vyske
prevysujucej dohodnuth zmluvnu pokutu.

DOVERNOST

Dévernost’

(a)

(b)

(©)

Kazda zo Stran sa zavizuje, Ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako i po jej
ukonceni bez predchadzajuceho sthlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budu overovat’ uctovnu zavierku prislusnej Strany, materskej
spolocnosti, dcérskej spolo¢nosti materskej spoloc¢nosti alebo spolocnosti, ktora ovlada
materskll spolocnost, alebo v stlade so zdkonom alebo poziadavkou spravneho alebo
regulacného organu, alebo iného organu, ktorému podliecha v zmysle pravnych predpisov
alebo zmluvne, akékol'vek doverné informacie, 0 ktorych sa dozvedela v stvislosti
S plnenim Zmluvy, a ze uchovd v tajnosti vSetky technické, obchodné alebo iné
informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v budiicnosti dozvie od druhej Strany, a
to vratane informacii tykajucich sa podnikatel'skej ¢innosti alebo inych zalezitosti druhej
Strany.

Okrem vyssie uveden¢ho, ktordkol'vek Strana ma pravo poskytnut’ takéto informacie:

@ na ucely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
ucastnikom, a ktoré sa vedie v suvislosti so Zmluvou,

2 osobe, ktora pre taka Stranu spraciiva data, ato vrozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovavanie dat,

(3) osobe, ktora pre taku Stranu obstarava archivaciu Zmluvy, ato Vv rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a
(@) inej osobe, ktorej to vyplyva zo v§eobecne zavaznych pravnych predpisov.

Kazdd zo Stran vynalozi vSetko potrebné usilie, aby zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo uniku akychkol'vek dovernych informacii o vysSie uvedenych
zalezitostiach tretim osobam.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

Dorucovanie pisomnosti

(@)

(b)

Vsetky ozndmenia a Ziadosti podl'a Zmluvy, ak buda urobené v pisomnej forme, buda
doruc¢ené osobne, kuriérom, faxom alebo doporu¢enou postou.

Takéto pisomné oznamenia, ziadosti a zasielané dokumenty sa budi povaZovat za
dorucené:

Q) momentom prevzatia na nizSie uvedenych adresach alebo momentom
odmietnutia prevzatia (v pripade osobného dorucenia a dorucenia kuriérom),
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9.1.

9.2.

9.3.

(©)

(d)

(€)

(2 uplynutim piateho (5.) kalendarneho dna od ich riadneho odoslania (v pripade
dorucovania doporucenou postou) bez ohl'adu na to, Ci ich adresat skutocne
prevzal, ato aj v pripade, 7e sa adresat oich obsahu nedozvedel, ak mal
moznost’ takuto zasielku prevziat’.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty dorucené v Pracovny deit v Case mimo beznej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) budt povazované za dorucené nasledujici Pracovny dei.

Pisomné oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt druhej Strane dorucené, ako
i ind komunikacia v zmysle Zmluvy budu, pokial’ Strana neoznamila druhej Strane iné
kontaktné¢ udaje pisomnym oznamenim minimalne pétnast (15) kalendarnych dni
vopred, takejto Strane dorucované na nasledovné kontaktné miesta:

Predavajuci: Bernolakovo Invest II, s. r. 0.

adresa: Rusovska cesta 15, 851 01 Bratislava, Slovenska
republika

do ruk:

Kupujuci: Bratislavska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.

adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika

do ruk:

tel.

e-mail:

Oznamenia, ziadosti a dokumenty, doru¢ované podla Zmluvy budi v slovenskom

jazyku.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

(@)

(b)

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostava verzia Zmluvy v slovenskom
jazyku rozhodujuca.

Zmluva sa vyhotovuje V Siestich (6) rovnopisoch. Kazda Strana dostane tri (3)
rovnopisy.

Dodatky a postupitel'nost’

(@)

(b)

Zmluva sa mdze v akomkol'vek rozsahu menit’ vyluéne na zaklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych oboma Stranami.

Strany nemajt pravo postipit/previest’ svoje prava/pohladavky/zavizky vyplyvajice zo
Zmluvy na tretiu osobu.

Rozhodné pravo a oddelitenost’
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9.4.

9.5.

(@)

(b)

(©)

Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primarne
ustanoveniami Obchodného zdkonnika.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivhymi ustanoveniami
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonateInym, nebude tym dotknuta ani oslabena zakonnost,
platnost’ ¢i vykonatel'nost’ zostavajiicich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je
z dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemoze byt oddelené od ostatnych prislusnych
ustanoveni. Strany sa zavdzuju zabezpeCit uskutoCnenie vsetkych krokov, ktoré budu
potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym ucinkom, ktoré neplatné
ustanovenie tejto Zmluvy v salade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

RieSenie Sporov

()
(b)

Akékol'vek Spory bude riesit’ prislusny slovensky sud.

Strany potvrdzuju a suhlasia, ze prislusny slovensky sud je najvhodnejsi a najvyhodne;jsi
na rieSenie Sporov a zavizuju sa nespochybnit’ jeho pravomoc.

Dodatoc¢né ubezpecenie

Kazda Strana potvrdzuje druhej Strane, ze:

(@)

(b)

konzultovala alebo mala moznost konzultovat obsah, vyznam a doésledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich ucCtovnych a pravnych poradcov, ktorych
povazovala za vhodnych, a

uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze ktorakol'vek Strana v ramci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek fiduciarny ani
iny implicitny zavidzok navzajom, ani voci tretej osobe.
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9.6.

Zaverecné vyhlasenie

Strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento
vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu, bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuju vlastnoru¢nymi
podpismi, ktoré k nej pripajaju.

V Bratislave, dna 02.08.2017 V Bratislave, dna 02.08.2017

Bernolakovo Invest I, s. r. 0. Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
ako Predavajuci ako Kupujuci

Meno: Ing. Peter Sykora Meno: Ing. Zsolt Lukac, EMBA

Funkcia: konatel’ Funkcia: predseda predstavenstva

Meno: Mgr. Rastislav Gajarsky
Funkcia: ¢len predstavenstva
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Priloha 1

Kipnej zmluvy medzi spolocnostou Bernoldkovo Invest I1, s. ¥. 0. ako Predavajicim a spolocnostou
Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s. ako Kupujiicim

Képie Uzivacich povoleni
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Priloha 2

Kupnej zmluvy medzi spolocnostou Bernolakovo Invest 1, s. Y. 0. ako Predavajicim a spolocnostou
Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s. ako Kupujiicim

Kopia Znaleckého posudku
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